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(DSD Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), SDHC Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Mini SD Card,
Mini SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Multi Media Card (MMC4.0), RS MMC (4.0) (E7 4 74), MMC Micro (BE7 4 74)
(@Memory Stick ROM, Memory Stick PRO (High Speed), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate & High Speed),
Memory Stick PRO Duo (High Speed)
@ Compact Flash Type— I, Type—1I, Type— Il HDD, Micro Drive
@Memory Stick Micro (M2)
®Micro SD Card (Trans Flash), Micro SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6)
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English
Connecting to IDE Device

o

(DMake sure the power cord is not plugged into the power outlet or
turn off the power of "Kama Connect PLUS", then connect the
power cord into the "Kama Connect PLUS".

(@Connect the "Kama Connect PLUS" into the IDE port of the IDE
device.

(@Connect the 4-Pin cable to Power Out port of "Kama Connect
PLUS" and the IDE device.

@Connect the USB cable comes in the package to the USB port of
the "Kama Connect PLUS".

(BMake sure to confirm the OS of your PC is properly working, then
connect the USB cable into your PC's USB port (Please make sure
to follow the steps above as the "Kama Connect PLUS" may not be
detected properly if the product is connected when the power of the
AC adaptor is off, or starting the OS or the PC with the "Kama
Connect PLUS" plugged into the PC).

®Plug in the AC adaptor into the power outlet, and turn on the power
of "Kama Connect PLUS".

IDE Device
3.5" HDD
5.25" Optical Drive

Power Cord
ZZi'ro AC Adaptor —_~
S

u
I
T
a
u
n

To USB Port
of PC

Connecting to S-ATA Device
X This product supports the reading/writing for S-ATA & S-ATA Il devices, but not supporting the optional functions such as NCQ or 3Gbps.

(DMake sure the power cord is not plugged into the power outlet or
turn off the power of "Kama Connect PLUS", then connect the
power cord into the "Kama Connect PLUS".

(@Connect the "Kama Connect PLUS" into the S-ATA port of the S-ATA
device.

®Connect the USB cable comes in the package to the USB port of
the "Kama Connect PLUS".

@Make sure to confirm the OS of your PC is properly working, then
connect the USB cable into your PC's USB port (Please make sure
to follow the steps above as the "Kama Connect PLUS" may not be
detected properly if the product is connected when the power of the
AC adaptor is off, or starting the OS or the PC with the "Kama
Connect PLUS" plugged into the PC).

®Plug in the AC adaptor into the power outlet, and turn on the power
of the "Kama Connect PLUS".

Power Cord
22: To AC Adaptor

o

© )
S-ATA Device
2.5" HDD, 3.5" HDD

5.25" Optical Drive

(DMake sure the power cord is not plugged into the power outlet or turn
off the power of "Kama Connect PLUS", then connect the power cord
into the "Kama Connect PLUS".

(@Connect the "Kama Connect PLUS" into the IDE port of the 2.5inch
IDE device.

(3Connect the USB cable comes in the package to the USB port of the
"Kama Connect PLUS".

@Make sure to confirm the OS of your PC is properly working, then
connect the USB cable into your PC's USB port (Please make sure
to follow the steps above as the "Kama Connect PLUS" may not be
detected properly if the product is connected when the power of the
AC adaptor is off, or starting the OS or the PC with the "Kama
Connect PLUS" plugged into the PC).

®Plug in the AC adaptor into the power outlet, and turn on the power of
the "Kama Connect PLUS".

3%Please refer to the Image | carefully in order to connect the adaptor into your Hard Disk. Connect the #1
pin of the Hard Disk to the #1 pin of the adaptor. (Please refer to your Hard Disk to find out the position
of #1 pin. The pin information is usually located on the label side of the Hard Disk. #1 pin of the adaptor
is located on the side with Scythe logo.)
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Connecting IDE Device & S-ATA Device Simultaneously
X This product supports the connection of IDE & S-ATA devices simultaneously, but does not guarantee the function of all features. Please do not
connect 2 IDE devices simultaneously as it will cause a detection incompatibility.

(DMake sure the power cord is not plugged into the power outlet or turn

Important!! IDE Device W "

Only possible to 3.5" HDD off the power of "Kama Connect PLUS", then connect the power cord
connect one of B 5.25" Optical Drive ® into the "Kama Connect PLUS".

these devi @Connect the "Kama Connect PLUS" into the IDE device or 2.5inch

IDE device & the S-ATA device of each respected port.>%
@ When using the 3.5inch or 5.25inch IDE device, please connect the
4-Pin cable to Power Out port of "Kama Connect PLUS" and the IDE

IIII ;g l@l device.
_ 4 /—\ || Power Cord 2271 AC Adaptor (@Connect the USB cable comes in the package to the USB port of the
pe g —Te aptor 77 "Kama Connect PLUS".
=9 @Make sure to confirm the OS of your PC is properly working, then
gg. connect the USB cable into your PC's USB port (Please make sure to
o

follow the steps above as the "Kama Connect PLUS" may not be
detected properly if the product is connected when the power of the
AC adaptor is off, or starting the OS or the PC with the "Kama
Connect PLUS" plugged into the PC).

ﬂ ®Plug in the AC adaptor into the power outlet, and turn on the power of

S-ATA Device
2.5" HDD, 3.5" HDD
5.25" Optical Drive

the "Kama Connect PLUS".

%Please refer to the Image | carefully in order to connect the adaptor into your Hard Disk. Connect the #1
pin of the Hard Disk to the #1 pin of the adaptor. (Please refer to your Hard Disk to find out the position of
#1 pin. The pin information is usually located on the label side of the Hard Disk. #1 pin of the adaptor is
located on the side with Scythe logo.)

Card Reader

[Using USB connected devices and card reader while HDD is connected]
Please be careful not to remove the HDD while attaching/detaching media drives and USB devices.

[ _sa/mani/mmc (2)_=/bua/Fro

!

CF/MD

@DSD Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), SDHC Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6),
Mini SD Card, Mini SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Multi Media Card (MMC4.0),
RS MMC (4.0) (Requires Adapter), MMC Micro (Requires Adapter)

(@Memory Stick ROM, Memory Stick PRO (High Speed), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate & High Speed),
Memory Stick PRO Duo (High Speed)

(@Compact Flash Type I, Type Il, Type 1I-HDD, Micro Drive

@Memory Stick Micro (M2)

®BMicro SD Card (Trans Flash), Micro SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6)

X Please refer to the package for the direction to insert each media (Improper insertion of the media or excess force can result
in damages)
X By inserting the media, power LED (Blue) will illuminate as well as the red access LED.

USB connect

X This product is equipped with USB. Please connect the AC adapter when using any USB devices.

How to Disconnect
Please follow the following steps or turn off the power of your PC before disconnecting this product.

damage to the product or possible data loss.
Safe To Removed Hardware x|

f \E|: o =
‘-.I} @ The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system.

(DRight click the above icon shown on the task bar of

your monitor.
@The above pop-up window will appear, then click "OK".

Improper disconnection may cause

16:27

Stop USB Mass Storage Device - Drive(G:) |

@The above pop-up window will appear, and then
click.

@Disconnect this product from the USB port of your PC
while the power of AC adaptor is turned off.

% When only performing the drive exchange, please remove the IDE/SATA device after the 3 step, then turn off the power of
this product to swap the drive, then turn on the power again.

X The above image is from Windows XP standard.



Francais
Connexion a un périphérique IDE

. o

(DAssurez-vous que le cordon d'alimentation soit débranché de la
prise murale, ou coupez I'alimentation du « Kama Connect PLUS »,
puis branchez le cordon d'alimentation au « Kama Connect PLUS ».

(@Connectez le « Kama Connect PLUS » au port IDE du périphérique
IDE.

@Connectez le cable a 4 broches au port de sortie d'alimentation du «
Kama Connect PLUS » et du périphérique IDE.

@Connectez le cable USB fourni au port USB du « Kama Connect
PLUS ».

BAprés avoir vérifié que le systéme d'exploitation de votre PC
fonctionne correctement, connectez le cable USB au port USB du
PC (veuillez suivre la procédure ci-dessus afin d'éviter tout probléme
de détection du « Kama Connect PLUS » causé par une connexion
du produit lorsque I'adaptateur CA est éteint, ou de lancement du
systéeme d'exploitation du PC lorsque le « Kama Connect PLUS »
est connecté au PC).

®Branchez l'adaptateur CA & une prise murale, puis allumez le «
Kama Connect PLUS ».

3,5" Disque dur
5,25" Périphérique
de lecture optique IDE

Cable a 4 broches

Cordon d'alimentation
27 Vers I'adaptateur
- CA

—~
—Z

Vers le port USB
du PC

Connexion a un périphérique S-ATA
> Ce produit supporte les fonctions de lecture/écriture des périphériques S-ATA & S-ATA I, mais il ne supporte pas les fonctions en option, comme
le NCQ ou le 3Gbps.

(DAssurez-vous que le cordon d'alimentation soit débranché de la prise
murale, ou coupez l'alimentation du « Kama Connect PLUS », puis
branchez le cordon d'alimentation sur le « Kama Connect PLUS ».

@Connectez le « Kama Connect PLUS » au port S-ATA du
périphérique S-ATA.

(@Connectez le cable USB fourni au port USB du « Kama Connect
PLUS ».

@Aprés avoir vérifié que le systéme d'exploitation de votre PC
fonctionne correctement, connectez le cable USB au port USB du PC
(veuillez suivre la procédure ci-dessus afin d'éviter tout probleme de
détection du « Kama Connect PLUS » causé par une connexion du
produit lorsque l'adaptateur CA est éteint, ou de lancement du

® ) systéme d'exploitation du PC lorsque le « Kama Connect PLUS » est

connecté au PC).

(BBranchez l'adaptateur CA a une prise du secteur, puis allumez le «
Kama Connect PLUS ».

Cordon d'alimentation

—{__[[IE-0= Vers radaptateur CA

SCNHE

Vers le port USB
du PC

= ()3

Périphérique S-ATA
2,5" Disque dur, disque dur 3,5"
5,25" Périphérique de lecture optique S-ATA

Connexion a un périphérique IDE 2,5”

(DAssurez-vous que le cordon d'alimentation soit débranché de la prise
murale, ou coupez l'alimentation du « Kama Connect PLUS », puis
branchez le cordon d'alimentation sur le « Kama Connect PLUS ».

(@Connectez le « Kama Connect PLUS » au port IDE du périphérique
IDE 2,5 pouces.

(@Connectez le cable USB fourni au port USB du « Kama Connect
PLUS ».

@Aprés avoir vérifié que le systéme d'exploitation de votre PC
fonctionne correctement, connectez le cable USB au port USB du
PC (veuillez suivre la procédure ci-dessus afin d'éviter tout probléme
de détection du « Kama Connect PLUS » causé par une connexion
du produit lorsque I'adaptateur CA est éteint, ou de lancement du
systéme d'exploitation du PC lorsque le « Kama Connect PLUS » est
connecté au PC).

(BBranchez I'adaptateur CA a une prise du secteur, puis allumez le «
Kama Connect PLUS ».

3Veuillez vous reporter a la figure | pour plus de détails concernant la connexion de I'adaptateur & votre
disque dur. Connectez la broche n*1 de votre disque dur 4 la broche n°1 de I'adaptateur. (Relevez la
position de la broche n°1 sur votre disque dur. La position de chaque broche est normalement indiquée
sur létiquette du disque dur. La broche n°1 de 'adaptateur est située & coté du logo Scythe.)

No.1
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Cordon d’ali;

1D 2 Vers I'ag:ptahnr

Vers le port
USB du PC
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Connexion simultanée d'un périphérique IDE & S-ATA

> Bien que ce produit supporte la connexion simultanée de dispositifs IDE & S-ATA, le bon fonctionnement de toutes les fonctions de ces protocoles
n'est garanti d'aucune fagon. Veuillez ne jamais connecter simultanément 2 dispositifs IDE, car ceci peut causer des problémes dus a une
incompatibilité de détection.

(DAssurez-vous que le cordon d'alimentation soit débranché de la prise
murale, ou coupez l'alimentation du « Kama Connect PLUS », puis
branchez le cordon d'alimentation sur le « Kama Connect PLUS ».

(@Connectez le « Kama Connect PLUS » au port respectif IDE du
périphérique IDE ou IDE 2,5 pouces & S-ATA.3

#Si vous utilisez un périphérique IDE 3,5 pouces ou 5,25 pouces,

3. ue dur
5.25" Périphérique
de lecture optique IDE

Important !!

Il n'est possible de
connecter qu'un seul nd
dispositif a la fois.

Cable 4 4 broches connectez le cable a 4 broches au port de sortie d'alimentation du «
~ Kama Connect PLUS » et du dispositif IDE.
a Cordon d'alimentation (3Connectez le cable USB fourni au port USB du « Kama Connect
P34 __ Vers I'adaptateur PLUS »
33 - CA _ i
zs @Aprés avoir vérifié que le systéme d'exploitation de votre PC
g2 fonctionne correctement, connectez le cable USB au port USB du PC
%5 (veuillez suivre la procédure ci-dessus afin d'éviter tout probléme de
g™ =] pTII Vers le port détection du « Kama Connect PLUS » causé par une connexion du
R !}Hﬂﬂ UsB dupe produit lorsque l'adaptateur CA est éteint, ou de lancement du
systeme d'exploitation du PC lorsque le « Kama Connect PLUS » est

connecté au PC).
(BBranchez |'adaptateur CA dans la prise du secteur, puis allumez le «
Kama Connect PLUS ».

3 Veuillez vous reporter a la figure | pour plus de détails la connexion de I a votre
disque dur. Connectez la broche n°1 de votre disque dur & la broche n°1 de I'adaptateur. (Relevez la
position de la broche n°1 sur votre disque dur. La position de chaque broche est normalement indiquée
sur I'étiquette du disque dur. La broche n°1 de I'adaptateur est située a coté du logo Scythe.)

Périphérique S-ATA

2,5" Disque dur, disque dur 3,5"
5,25" Périphérique de lecture optique S-ATA

Lecteur de cartes

[Utilisation de périphériques USB connectés et d'un lecteur de cartes lorsqu'un disque dur est connecté]
Faites attention a ne pas retirer le disque dur lors du branchement/débranchement des disques et des périphériques USB.

[[@_sz/ms/mmc (2 =/Duo/PrRg

 reerreerery R
o 1 @

CF/MD

M me

®

(DCartes mémoire SD (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Cartes mémoire SDHC (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6),
Cartes mémoire Mini SD, Cartes mémoire Mini SDHC (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6),
Cartes mémoire Multi Media Card (MMC4.0), RS MMC (4.0) (adaptateur requis), MMC Micro (adaptateur requis)
@Memory Stick ROM, Memory Stick RO (Haute vitesse), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate & Haute vitesse),
Memory Stick PRO Duo (Haute vitesse)
(@Compact Flash Type I, Type II, Type 1I-HDD, Micro Drive
@Memory Stick Micro (M2)
(BCarte Micro SD (Trans Flash), Cartes Micro SDHC (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6)

X Veuillez consulter le boitier de chaque carte pour plus de détails concernant la direction d'insertion correcte (une insertion
forcée ou dans le mauvais sens d'une carte mémoire risquerait en effet de causer des dommages graves)
»La DEL témoin (bleue) s'allume des l'insertion du support, ainsi que la DEL d'acces rouge.

Connexion USB

X Ce produit est compatible USB. Veuillez connecter I'adaptateur CA lorsque vous utilisez des périphériques USB.

Procédure de déconnexion

Veuillez suivre la procédure suivante avant de déconnecter le produit ; vous pouvez obtenir le méme résultat en éteignant votre PC. Toute
déconnexion mal effectuée risquerait en effet d'endommager le produit, ou de causer une perte de données.

X
VT 16:27

@ Le «Périphérique de stockage de masse USB » peut a présent &tre retiré en toute sécurité du systéme/
(DEffectuez un clic-droit sur l'icone affichée dans la barre des

taches au bas du moniteur.

(La fenétre contextuelle ci-dessus s'affiche, cliquez ensuite

Retirer le périphérique de stockage de masse USB - Lecteur (G:) |
sur « OK ».

(@L'écran contextuel ci-dessus s'affiche, cliquez ensuite sur. @Débranchez ce produit du port USB de votre PC une fois

I'adaptateur CA débranché.

*Si vous ne voulez que changer le lecteur, veuillez retirer le périphérique IDE/SATA aprés I'étape ), avant de couper
I'alimentation du produit pour changer de lecteur, puis rallumez-le.

XLa cas de figure présenté ci-dessus correspond a Windows XP standard.
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Deutsch
Anschluss an ein IDE-Laufwerk

o

(DVergewissern Sie sich zu allererst, dass der Netzstecker des "Kama
Connect PLUS" nicht angeschlossen ist! Schliefen Sie danach das
4-adrige Spannungsversorgungskabel an das IDE Laufwerk an.

(@Stecken Sie dann den "Kama Connect PLUS" in den IDE
Anschluss des IDE Laufwerks.

®Verbinden Sie das 4-adrige Kabel mit dem "Power Out" Anschluss
am "Kama Connect PLUS" und dem IDE Laufwerk.

@SchlieRen Sie danach das mitgelieferte USB-Kabel an den
USB-Anschluss des "Kama Connect PLUS" an.

(B)\Vergewissern Sie sich, dass lhr Betriebssystem einwandfrei
funktioniert und schlieBen Sie danach das andere Ende des
USB-Kabels an den USB-Anschluss ihres Computers an. (Bitte
fuhren Sie die oben aufgefiihrten Schritte der Reihe nach aus, damit
der "Kama Connect PLUS" richtig erkannt wird.)

®SchlieRen Sie als nachstes den Netzstecker des
Spannungswandlers an und schalten Sie diesen anschlieRend ein.

IDE Laufwerk
3,5" Festplatte
5,25" optisches Laufwerk

4-adriges Kabel

Stromanschluss

__ Zum Spannungswandler
L N (AC Adapter)
S

u
I
T
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Zum USB-Anschluss
am PC

Anschluss an ein S-ATA-Laufwerk
XDieses Produkt unterstiitzt S-ATA und S-ATA Il Laufwerke, jedoch nicht die optionalen Funktionen NQC oder 3Gbps.

(Vergewissern Sie sich zu allererst, dass der Netzstecker des "Kama
Connect PLUS" nicht angeschlossen ist! SchlieRen Sie danach das
4-adrige Spannungsversorgungskabel an den "Kama Connect
PLUS" an.

Stromanschluss

e

Zum Spannungswandler

(AC Adapter) (@Stecken Sie dann den "Kama Connect PLUS" in den S-ATA
Anschluss des S-ATA Laufwerks.
(@SchlieRen Sie danach das mitgelieferte USB-Kabel an den
. USB-Anschluss des "Kama Connect PLUS" an.
E]ﬂiﬁlﬂ z"'""“a':"Pc @Vergewi n Sie sich, dass Ihr Betriebssystem einwandfrei
funktioniert und schlieBen Sie danach das andere Ende des
USB-Kabels an den USB-Anschluss ihres Computers an. (Bitte
fihren Sie die oben aufgefiihrten Schritte der Reihe nach aus, damit
® S-ATA Laufwerk der "Kama Connect PLUS" richtig erkannt wird.)
2,5" oder 3,5 Festplatte ®SchlieBen  Sie als nachstes den Netzstecker des
5,25" optisches Laufwerk Spannungswandlers an und schalten Sie diesen anschlieRend ein.
Anschluss an ein 2,5" IDE-Laufwerk
(DVergewissern Sie sich zu allererst, dass der Netzstecker des "Kama
Connect PLUS" nicht angeschlossen ist! SchlieBen Sie danach das
4-adrige Spannungsversorgungskabel an das 2,5" IDE Laufwerk an.
NO 1 (@Stecken Sie dann den "Kama Connect PLUS" in den 2,5" IDE
v Anschluss des IDE Laufwerks. 3
~ Stromanschluss _ (@SchlieRen Sie danach das mitgelieferte USB-Kabel an den
g ) - o S 79999997 89 U USB-Anschluss des "Kama Connect PLUS" an.
- @Vergewissern Sie sich, dass l|hr Betriebssystem einwandfrei
e funktioniert und schlieRen Sie danach das andere Ende des
';’—,% x4 A USB-Kabels an den USB-Anschluss ihres Computers an. (Bitte
E3] — Mll— Zum USB-Anschiuss fihren Sie die oben aufgefiihrten Schritte der Reihe nach aus, damit
° EH‘H amPe ;Cﬂﬁb" der "Kama Connect PLUS" richtig erkannt wird.)

(BSchlieRen Sie als nichstes den Netzstecker des Spannungswandlers

an und schalten Sie diesen anschlieRend ein.

Bitte schauen Sie sich das Bild | sorgféltig an, um den Adapter mit Ihrer Festplatte zu verbinden. Pin 1 der
Festplatte muss mit Pin 1 des Adapters verbunden werden. (Bitte schauen Sie sich Ihre Festplatte an, um
den Pin 1 zu finden. Die Informationen dazu stehen fiir gewdhnlich auf einem Aufkleber auf der
Festplatte. Der Pin 1 auf dem Adapter befindet sich auf der Seite mit dem Scythe Logo.)

<Bild I >

Gleichzeitiger Betrieb von einem IDE und einem S-ATA Laufwerk
X Dieses Produkt unterstitzt den gleichzeitigen Betrieb von IDE und S-ATA Laufwerken, jedoch kann eine einwandfreie Funktion aller Features nicht
garantiert werden. Bitte verbinden Sie keine zwei IDE Laufwerk gleichzeitig, weil dies zu Inkompatibilitaten fiihren wird.

(DVergewissern Sie sich zu allererst, dass der Netzstecker des
"Kama Connect PLUS" nicht angeschlossen ist! SchlieRen Sie
danach den mitgelieferten Y-Stecker(4-Pin) an das 4-adrige
Spannungsversorgungskabel (4-Pin) an. Das eine Ende des
soeben angeschlossenen Y- Steckers wird mit dem "Kama Connect
PLUS" und das andere mit dem IDE Laufwerk verbunden.

@Stecken Sie danach den "Kama Connect PLUS" in den dafir
vorgesehenen Anschluss des S-ATA und des IDE Laufwerks.>

@Wenn Sie ein 3,5" oder 5,25" IDE Laufwerk betreiben méchten,
dann verbinden Sie bitte das 4-adrige Kabel mit dem "Power Out"
Anschluss am "Kama Connect PLUS" und dem IDE Laufwerk.

®SchlieRen Sie danach das mitgelieferte USB-Kabel an den
USB-Anschluss des "Kama Connect PLUS" an.

@Vergewissern Sie sich, dass lhr Betriebssystem einwandfrei
funktioniert und schlieRen Sie danach das andere Ende des
USB-Kabels an den USB-Anschluss ihres Computers an. (Bitte
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© @ fihren Sie die oben aufgefiinrten Schritte der Reihe nach aus,
S-ATA Laufwerk + " "o g i
2,5" oder 3,5 Festplatte damit der "Kama Connect PLUS" richtig erkannt wird.)
5,25" optisches Laufwerk ®SchlieBen  Sie als nachstes den Netzstecker des
Spannungswandlers an und schalten Sie diesen anschlieRend ein.

Bitte schauen Sie sich das Bild | sorgfaltig an, um den Adapter mit Ihrer Festplatte zu verbinden. Pin 1
der Festplatte muss mit Pin 1 des Adapters verbunden werden. (Bitte schauen Sie sich Ihre Festplatte
an, um den Pin 1 zu finden. Die dazu stehen fiir auf einem Aufkleber auf der

Festplatte. Der Pin 1 auf dem Adapter befindet sich auf der Seite mit dem Scythe Logo.)

Kartenlesegerat

[Nutzung von USB Geraten und Kartenleser, wahrend eine Fetsplatte angeschlossen ist]
Achten Sie darauf, dass beim Einstecken oder Entfernen von USB Geraten oder Speicherkarten, die Festplatte nicht
getrennt wird.

(@ sa/ma/mmc = /Dun/PRg

?
o ]

CF/MD

(DSD Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), SDHC Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6),
Mini SD Card, Mini SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Multi Media Card (MMC4.0),
RS MMC (4.0) (Adapter benétigt), MMC Micro (Adapter bendtigt)

@Memory Stick ROM, Memory Stick PRO (High Speed), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate & High Speed),
Memory Stick PRO Duo (High Speed)

(@Compact Flash Type I, Type II, Type 1I-HDD, Micro Drive

@Memory Stick Micro (M2)

®Micro SD Card (Trans Flash), Micro SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6)

2 Schauen Sie sich die Abbildung auf der Verpackung an, um die Speichermedien richtig herum einzustecken. (Falsches
Einstecken der Speichermedien oder (ibermaftige Gewalt kdnnen zu Schaden flihren.)
¥ Nach dem Einstecken der Speicherkarte wird neben der blauen LED zusétzlich die rote LED aufleuchten.

USB Anschluss

XDieses Produkt unterstiitzt den USB 2.0/1.1 Standard. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, wenn Sie USB Gerate
anschliefen.

Sicheres Entfernen des Laufwerks
Bitte fiihren Sie die nachfolgenden Schritte sorgféltig aus oder fahren Sie Ihren Computer richtig herunter, bevor Sie "Kama Connect 2" von lhrem
Computer trennen. Das unsachgemafe Trennen des "Kama Connect 2" vom Computer kann das Produkt beschadigen und zu einem Verlust Ihrer

Daten fiihren!
Hardware kann jetzt entfernt werden. L}
. "-;u',

@ Das Gerét 'USB-Massenspeicher' kann jetzt entfernt werden.
(DKlicken Sie mit der rechten Maustaste auf das oben gezeigte

Symbol in der Taskleiste.

@ Daraufhin wird ein Informationsfenster erscheinen, das Sie
mit "OK" bestéatigen sollen.

16:27

Hardware sicher entfernen |

@Bitte klemmen Sie das Gerat vom USB-Anschluss Ihres
Computers ab und beachten Sie dabei, dass Sie es vorher
ausschalten.

(@Das oben gezeigte Fenster wird erscheinen, welches Sie
daraufhin anklicken sollten.

* Sollten Sie nur Laufwerke austauschen, miissen Sie das IDE/SATA Laufwerk nach dem Schritt @ entfernen, danach die
Stromzufuhr abschalten und das Laufwerk auswechseln Anschlieend kann die Stromzufuhr wieder eingeschaltet werden.

¥ Das oben gezeigte Bild zeigt Windows XP Standard.



Espanol

Conexion al dispositivo IDE

(DAAsegurese de que el cable de alimentacion no esté conectado en
la toma de corriente o apague la alimentaciéon del “Kama Connect
PLUS", después conecte el cable de alimentacion en el "Kama
Connect PLUS".

(@Conecte el "Kama Connect PLUS" en el puerto IDE del dispositivo
IDE.

(@Conecte el cable de 4 pines al puerto de salida de alimentacion del
"Kama Connect PLUS" y del dispositivo IDE.

@Conecte el cable USB que viene en el paquete en el puerto USB del
"Kama Connect PLUS".

B®Asegurese de confirmar que el SO del PC esté funcionando
correctamente, después conecte el cable USB en el puerto USB del
PC (Asegurese de seguir los pasos descritos anteriormente ya que
el "Kama Connect PLUS" podria no detectarse correctamente si el
producto esta conectado cuando la alimentaciéon del adaptador de
CA esta desactivada, o al iniciar el SO o el PC con el "Kama
Connect PLUS" conectado en el PC).

®Conecte el adaptador de CA en la toma de corriente y encienda la
alimentacion del "Kama Connect PLUS".

Disco duro de 3,5”
Dispositivo IDE de
la unidad éptica de 5,25”
Cl P ’ [£)

Cable de 4 pines

Cable de alimentacién
27 Al adaptador de
- CA
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Al puerto USB del PC

Conexion al dispositivo S-ATA
HEste producto es compatible con la lectura/escritura de los dispositivos S=ATA y S-ATA I, pero no es compatible con las funciones opcionales tales como NCQ o
3Gbps.

(DAsegurese de que el cable de alimentacion no esté conectado en la
toma de corriente o apague la alimentacion del "Kama Connect
PLUS", después conecte el cable de alimentacion en el "Kama
Connect PLUS".

(@Conecte el "Kama Connect PLUS" en el puerto S-ATA del dispositivo
S-ATA.

(@Conecte el cable USB que viene en el paquete en el puerto USB del
"Kama Connect PLUS".

@Asegurese de confirmar que el SO del PC esté funcionando
correctamente, después conecte el cable USB en el puerto USB del
PC (Asegurese de seguir los pasos descritos anteriormente ya que
el "Kama Connect PLUS" podria no detectarse correctamente si el
producto esta conectado cuando la alimentacién del adaptador de
CA esta desactivada, o al iniciar el SO o el PC con el "Kama
Connect PLUS" conectado en el PC).

®Conecte el adaptador de CA en la toma de corriente y encienda la
alimentacion del "Kama Connect PLUS".

Cable de alimentacion

i [[[[Z5-X= Al adaptador de CA

SCNHE

=)

Al puerto USB del PC

(%) &
Dispositivo S-ATA
Disco duro de 2,5, Disco duro de 3,5”
Dispositivo S-ATA de la unidad 6ptica de 5.25”

Conexion al dispositivo IDE de 2,5”

(DAsegurese de que el cable de alimentacion no esté conectado en la
toma de corriente o apague la alimentacion del "Kama Connect
PLUS", después conecte el cable de alimentacién en el "Kama
Connect PLUS".

(@Conecte el "Kama Connect PLUS" en el puerto IDE del dispositivo
IDE de 2,5 pulgadas.

(3Conecte el cable USB que viene en el paquete en el puerto USB del

No.1

Cable de

_Aladaptador 479999999 89
- CA
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o
Sao " "
v Ey e Kama Connect PLUS".
ESE @Asegurese de confirmar que el SO del PC esté funcionando
2’?5 correctamente, después conecte el cable USB en el puerto USB del
°_§.% §c A PC (Asegurese de seguir los pasos descritos anteriormente ya que
g%m E}HHH ul;lnp:::l;c ;Cﬂﬁh el "Kama Connect PLUS" podria no detectarse correctamente si el

producto esta conectado cuando la alimentacion del adaptador de
CA estd desactivada, o al iniciar el SO o el PC con el "Kama
Connect 3" conectado en el PC).

(B)Conecte el adaptador de CA en la toma de corriente y encienda la

alimentacion del "Kama Connect PLUS".
3Consulte la imagen | cuidadosamente para conectar el adaptador en el Disco Duro. Conecte el pin #1
del disco duro en el pin #1 del adaptador. (Consulte Ia informacion del disco duro para averiguar cual es
la posicion del pin #1. La informacién del pin usualmente esta localizada en la etiqueta del Disco Duro.
El pin #1 del adaptador esta localizado a un costado junto con el logotipo de Scythe.)

ion del Dispositivo IDE y del Dispositivo S-ATA simultaneamente
X Este producto es compatible con la conexién de los dispositivos IDE y S-ATA simultaneamente, pero no se garantiza el funcionamiento de todas
las caracteristicas. No conecte los 2 dispositivos IDE simultdneamente ya que se producira una incompatibilidad de deteccion.

<lmagen I >

(DAsegurese de que el cable de alimentacién no esté conectado en la
toma de corriente o apague la alimentacion del "Kama Connect
PLUS", después conecte el cable de alimentacion en el "Kama
Connect PLUS".

(@Conecte el "Kama Connect PLUS" en el dispositivo IDE o en el
dispositivo IDE de 2,5 pulgadas y en el dispositivo S-ATA de cada

iilmportante!!
Solamente es posible
conectar uno de estos
dispositivos.

Cable de 4 pines puerto correspondiente. ¢

s u - — @ Cuando use el dispositivo de 3,5 pulgadas o el dispositivo IDE de
Pao E Cable de alimentagién  dor de 5,25 pulgadas, conecte el cable de 4 pines al puerto de salida de

K §'§ i - cA /X~ alimentacion del "Kama Connect PLUS" y el dispositivo IDE.
%g-% (@Conecte el cable USB que viene en el paquete en el puerto USB del

§38 "Kama Connec PLUS".

Eaﬁ . @Asegurese de confirmar que el SO del PC esté funcionando
q E}lﬂﬂﬂ Al puerto USB del PC  correctamente, después conecte el cable USB en el puerto USB del
PC (Asegurese de seguir los pasos descritos anteriormente ya que el
B — "Kama Connect PLUS" podria no detectarse correctamente si el

Dispositivo S-ATA
Disco duro de 2,5”, Disco duro de 3,5”
Dispositivo S-ATA de la unidad éptica de 5.25”

estd desactivada, o al iniciar el SO o el PC con el "Kama Connect
PLUS" conectado en el PC).

®BConecte el adaptador de CA en la toma de corriente y encienda la

alimentacion del "Kama Connect PLUS".

Consulte la imagen | cuidadosamente para conectar el adaptador en el Disco Duro. Conecte el pin #1 del
disco duro en el pin #1 del adaptador. (Consulte la informacion del disco duro para averiguar cual es la
posicion del pin #1. La informacion del pin usualmente esta localizada en la etiqueta del Disco Duro. EI
pin #1 del adaptador esta localizado a un costado junto con el logotipo de Scythe.)

} producto esta conectado cuando la alimentacion del adaptador de CA

Lector de tarjetas

[Uso de dispositivos conectados por USB y lectores de tarjetas mientras esta conectado el Disco Dur]
Tenga cuidado de no quitar el Disco Duro al conectar/desconectar unidades de medios y dispositivos USB.

(@) sa/ma/mme (2 =/Dun/Prg

| B |
o ]

CF/MD

(DTarjeta de memoria SD (CLASE 2 / CLASE 4 / CLASE 6), Tarjeta de memoria SDHC (CLASE 2/ CLASE 4 / CLASE 6),
Tarjeta Mini SD, Tarjeta Mini SDHC (CLASE 2 / CLASE 4 / CLASE 6), Tarjeta Multi Media (MMC4.0),
RS MMC (4.0) (Requiere adaptador), MMC Micro (Requiere adaptador)

@Memory Stick ROM, Memory Stick PRO (Alta Velocidad), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate y Alta Velocidad),
Memory Stick PRO Duo (Alta Velocidad)

@Compact Flash Tipo I, Tipo Il, Disco duro Tipo Il, Micro Drive

@Memory Stick Micro (M2)

B Tarjeta Micro SD (Trans Flash), Tarjeta Micro SDHC (CLASE 2 / CLASE 4 / CLASE 6)

X Consulte el paquete para verificar la direccidn de insercion de cada medio (La insercion incorrecta de los medios o la fuerza
en exceso puede resultar en averias)
Al insertar el medio, el LED de alimentacién (Azul) se encendera asi como también el LED de acceso rojo.

Conexion USB

X Este producto esta equipado con USB. Conecte el adaptador de CA al usar cualquiera de los dispositivos USB.

Como desconectar
Siga los pasos siguientes o apague la alimentacién de su PC antes de desconectar este producto. La desconexion incorrecta podria ocasionar
averias al producto o posible pérdida de datos.

f&lé% 16:27

(DHaga clic derecho en el icono superior mostrado en la barra de
tareas de su monitor.

X

Seguridad para el Hardware desinstalado

@ El “Dispositivo de almacenamiento masivo USB” se puede quitar de forma segura del equipo/

(@Aparecera la ventana emergente superior, y después haga
clic en “OK”.

@Desconecte este producto del puerto USB de su PC
mientras esta apagada la alimentacion del adaptador de

Detener el dispositivo de almacenamiento masivo USB - Unidad (G:) |

(2La ventana emergente superior aparecera y después haga clic.

*Al realizar solamente el intercambio de la unidad, quite el dispositivo IDE/SATA después del paso @), después apague la
alimentacién de este producto para intercambiar la unidad, enseguida encienda la alimentaciéon nuevamente.

»La imagen anterior es del estandar Windows XP.
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Pycckumn
MoaknioueHue IDE ycTponctea

IDE yerpoiicreo @y6eautecb, uTO "Kamfa Connect PLUS" . obecToueH! 3atem
3.5" HDD noaknounTe 4-X XunbHblil kabens k IDE ycTponcTsy.
® 5.25" Ontuueckuin npuson ® (@Coepaunnute "Kama Connect PLUS" 1 IDE nopt ycTpolicTea.

@CoeauHnte 4-x *unbHblil kabens c pasbemom «Power Out’ y
.Kama Connect PLUS" n IDE ycTpoiicTeom.

@3atem nogkniounTe npunaraembii USB-kabenb k USB pasbemy
"Kama Connect PLUS".

B)Y6eagutech, yto Bawa OC pabotaer 6es c6oes u nocre SToro
nogkniounte Apyroit koHel, USB-kabens k pasbemy USB B MK.
(Moxanyiicta, BbLINOMHWTE AaHHble wWwarm ¢ cobnogeHnem
o4epeaHOCTU Ans npaBunbHOrO pacnosHasaHus "Kama Connect
PLUS")

®Mopkntouunte kabernb NUTaHWs afanTepa 1 BKIOYUTE ero.

4-x XUnbHbIA Kabenb

Passem nuranmsa

)= KAC apantepy —~
S

u
I
T
a
u
n

K passemy USB B NK

MopxnioueHue SATA ycTpoucrtBa
> [JaHHblii npoaykT nogaepxmvsaeT S-ATA u S-ATA Il puckoBog, kpome onuuoHanbHbix dyHkumnin NQC nnmn 3Gbps.

@Y6eauntech, uto "Kama Connect PLUS" o6ectoueH! 3atem
noakmnoumnTe 4-X XuUnbHblii kabenb k "Kama Connect PLUS".

(@Coepamnute "Kama Connect PLUS" u SATA-nopT ycTpoiicTsa.

(@3atem nopgkntounte npunaraembin USB-kabens k USB pasbemy
"Kama Connect PLUS".

@Y6enutech, 4to Bawa OC pab6oTtaeT 6es c6oes M nocrne 3Toro
nogknounte Apyron koHel, USB-kabens k pasbemy USB B K.
(MoxanyiicTa, BLINOMHWTE AaHHble Warn ¢ cobniogeHnem
o4YepefHOCTU Ans NpaBuibHOrO pacnosHasaHust "Kama Connec
PLUS")

BMNopgkntounte kaberb NUTaHUA aaanTepa 1 BKIOYUTE ero.

Passem nutanus

R

K AC apantepy

=Tt

K pazsemy USB & NK

(]
S-ATA puckosop
2,5" unm 3,5" HDD
5,25" onTuueckui npueon

NMoaknwoueHue 2.5% IDE guckoBopa

(DY6eautech, uto "Kama Connect PLUS" o6ectoueH! 3atem
NOAKMNoYUTE 4-X XUnbHbIi kabenb k 2,5" IDE ycTponcTsy.

(@CoepuHute "Kama Connect PLUS" 1 2,5" IDE nopt ycTpoiicTsa.

(@3atem nogkniounte npunaraembii USB-kabens k USB pasbemy
"Kama Connect PLUS".

@Yy6egutech, yto Bawa OC pa6otaet 6es c6oes W nocne 3Toro
nogknioynTe aApyroit koHey USB-kabens k pasvemy USB B K.

No.1
WWW%; 77 U

Pasbem nutaHus

IR kac

]
nm .
b_.:g (Moxanyicta, BbINOMHUTE [daHHble Warkn C cobniogeHnem
0 oyepefHOCTU AN MpaBuUnbHOro pacnosHaBaHus "Kama Connect
] 5z A PLUS")

o

B = m K pastem: ®Mopgkntouunte kaberb NUTaHWs afanTepa 1 BKIOYUTE ero.

E]EhhH USB & nKy ;' ﬂﬁh—' XMoxanyiicTa, BHUMATENbHO MayuuTe PUCYHOK |. MepBbiit MMH KECTKOTO AMCKA AOTIKEH GbiTh COBAMHEH G

NIepBbIM NUHOM afanTepa. (TPEABAPUTENEHO BIMAHUTE HA BALL XECTKUIA ANCK W HAWAMTE NEpBbIli MVH.
[lononkuTensHas UHAOPMALMS OBLINHO CAENAHA B BUA HAKNIEVKN Ha XeCTkom Avicke. Mepebiii Mk
anantepa Ha cTopote ¢ ot M noro Scythe)

<PucyHok I >

OpHoBpemeHHoe ucnonb3osaHue IDE u S-ATA ycTpoMUCTB.
2 [laHHbIii NPOAYKT NOAAEPKMBAET PEXUM OHOBPEMEHHOTO Ucrnonb3oBaHus IDE u S-ATA ycTpoiicTs, ogHako 6e30lumboyHoe yHKLMOHMpOBaH1e
BCEX 0COBEHHOCTEV HE MOXET ObiTb rapaHTUpoBaHo. MoxanyicTa, He noacoeauHsanTe ogHoBpemeHHo 2 IDE ycTpoWcTBa, Tak Kak aTo BefeT K

HECOBMECTUMOCTHU.
BaxcHo! DY6eautech, 4to "Kama Connect PLUS" o6ectoueH! 3atem
UCNONb3OBaHMe NUIbL —) noaknYnTe npunaraemblii  Y-KOHHEKTOp  (4-NUHOBbIA) K 4-X

opHoro IDE XUnNbHOMY Kabento nuTaHus (4-nuHoBbINR). [pyrve KoHubl Y-kabens
coeauHuTe ¢ "Kama Connect PLUS" n IDE ycTpoiicTBOM.

(@Coeamnnute "Kama Connect PLUS" ¢ COOTBETCTBYIOWMM pasbeMoM
S-ATA nnu IDE yctpoiictea. %

@®Ecnn Bbl xotuTe ucnonb3osatb 3,5"- unu 5,25" IDE auckosogd, TO
COefiMHNTE 4-X XUnbHbI kabenb ¢ pasbemom nutaHus "Power Out"
y "Kama Connect PLUS" u IDE ycTtpoiicTBOM.

Donyckaercsa IDE ycTponcTeo
3.5" HDD
) 5.25" OnTuueckui npuson ()

4-x XunbHBIA Kabens

S _
po Z*KA“’“"“”% @3atem nogkniounte npunaraembit USB-kaberb k USB pasbemy
28 "Kama Connect PLUS".
gg @Y6eautech, uto Bawa OC pa6oTaer 6es c6oes M nocre 3Toro
8 "~
° noakntounte apyron koel USB-kabensi k pasbemy USB B TK.
= K o
= g]ﬁﬂﬂ USB s Nk (Moxanyiicta, BBIMOMHATE AaHHbIE Wark ¢ cobniogeHnem

o4yepefHOCTU AN npaBuibHOro pacnosHaBaHusi "Kama Connect
PLUS")

© ® BrMopkniounte kaberb NUTaHNA aaanTepa 1 BKIOYUTE ero.
S-ATA puckosopn 3 MoxanyiicTa, BHUMATENLHO U3yunTe PUCYHOK |. MepBbiit NH XECTKOro ANCKka AOMKeH BbiTh COBAMHEH C
%.5" wnm 3,5" HDD NepBbIM NUHOM afanTepa. (MPenBapUTENbHO BIMMAHUTE Ha Ball XECTKMI AUCK U HAAMTe NepBbIi NUH.
5,25" onTuueckui npuson [lononHuTenbHas MHGOPMaLMs OBLINHO CAEnaHa B BUAE HaKMeWkv Ha XecTkoM Aucke. Mepebiil MaH
ananTepa HAXOAWTCA Ha CTOPOHE C OTTUCHEHHbIM 110r0 Scythe)
Kapnpupep

[Wcnonb3sosanne USB-ycTpoicTB v kapapuaepa Bo BPEMSs NOAKMOYEHHOMO XEeCTKOro Auckal
Y4ytnTe, 4TO BO BpeMmsi noaknodeHus/oTknoveHnss USB-yCcTponcTB wunu dnew-namsaTv, XeCcTKMN OUCK He [OIKeH
OTCOEANHATLCS.

“=/Duo/PrO

@
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CF/MD

(@ sa/ms/mmc

(DSD Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), SDHC Memory Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6),
Mini SD Card, Mini SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6), Multi Media Card (MMC4.0),
RS MMC (4.0) (HyxeH agantep), MMC Micro (HyxeH aganTtep)

@Memory Stick ROM, Memory Stick PRO (High Speed), Memory Stick Duo (MagicGate / MagicGate & High Speed),
Memory Stick PRO Duo (High Speed)

(@Compact Flash Type I, Type II, Type 1I-HDD, Micro Drive

@Memory Stick Micro (M2)

(BMicro SD Card (Trans Flash), Micro SDHC Card (CLASS2 / CLASS4 / CLASS6)

XMepea nogknodeHvem driew-namsTi, y6eautecs B NpaBUiibHOCTY MOAKMOYEHMUS, CBEPUBLUMCL C U306paKEHUEeM Ha
ynakoBke. ( HenpasunbHoe noakstodeHve grew-namMmsati unm npuMeHeHne npyu 3TOM Ype3mMepHoi (U3MYECKON Cusbl
MOXET MPUBECTM K NOBPEXAEHUAM N HePabOoTOCNOCOBHOCTH YCTPOICTB.)

Tocne noakmnoveHns dreL-namsaTit, PSOoM C CUHUM CBETOAMOAOM, 3aropyUTCs AOMONMHUTENBHO KPaCHbIN.

Pazbem USB

¥ [[aHHbI NpoaykT nopaepxuBaeT ctaHgapT USB 2.0/1.1. Ucnonb3yinTe TOMbKO NWLb Npunaraemblii 6ok nuTaHus npu
nogkntoyeHne nobbix USB-ycTponcTs.

Hape>xHoe oTKknouYeHue AUCKOBOAOoB
MoxanyiicTta, BHUMATENbHO BbIMOMHUTE [aHHbIe LWaru Uy npaBunbHO BbIkMoYMTe Ball koMnbloTep, npexae Yem oTknounTb ,Kama Connect PLUS®
OT KoMMbloTepa. HecooTBETCTBYIOLLIEE OTKIIOYEHWE OT KOMMbIOTEPa MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAESHUIO NPOAYKTa 1 noTepu Balwmx gaHHbIX.

OGopyaoBaH1e MOXeT 6biTh yAaneHo ﬁ
;oo
<

@ o
DKnukHUTe NpaBoii KasuLwei MbILUK Ha AaHHbI CUMBOS B Tpee.

MOXeT GbITb w3

@lMocne 3TOr0  NOSBUATCA  MH(POPMALMOHHOE  OKOLLIKO,
KOTOpOe crneayeT NoATBepAnTb HaxaTuem kHonku "OK".
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Be3onacHoe useneyeHue ycm policmea

@Tenepb MOXHO OTCOEAMHUTb YCTPOWCTBO OT pasbema

(@MosBNTCS BbIlLEe OTOBPaXEHHOE OKHO, Ha KOTOpoe Bbl AOMmkKHbI USB, NpeasapuTensHo 6ro 0GecToums.

KIMUKHYTb.

*Ecrnu Bam Hago cMeHWTb auckoBofd, crieayeT oTkmiountb IDE/SATA auckoBodbl nocre wara ), nocre atoro oTKMoYUTb
nuTaHne n 3aMeHUTb AUCKOBOA. JMLLb Nocne 3TOro MOXHO CHOBA BKIIOYUTL NOAaYy NUTaHUS.

P CBepxy vcnosb3oBaHbl n3obpaxerus ns OC Windows XP Standard.



